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4 
COLORI

COLORS   COULEURS   FARBEN

 • INDOOR ARPA SOFT GRIP
• OUTDOOR 20MM

3 
FORMATI

SIZES   FORMATS   FORMATE

ESSENZE: ROVERE / ABETE / OLMO

ESSENCES: OAK / PINE / ELM
 ESSENCES: CHENE / SAPIN / ORME

HOLZART: EICHE / TANNE / ULM

27

TAVOLE DIFFERENTI PER OGNI COLORE

DIFFERENT TABLES FOR EACH COLOUR 
TABLES DIFFÉRENTES POUR CHAQUE COULEUR

VERSCHIEDENE DIELEN FÜR JEDE FARBE

GRES PORCELLANATO RETTIFICATO

PORCELAIN STONEWARE RECTIFIED

GRES CERAME RECTIFIÉ

REKTIFIZIERTES FEINSTEINZEUG
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facewood

pavimento / floor
facewood naturale naturale 20x120 | 30x120 
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pavimento / floor
facewood miele miele 20x120 | 30x120
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pavimento / floor
facewood miele 20mm miele 20mm 40x122

facewood miele griglia 20mm miele griglia 20mm 15x50

pavimento / floor
facewood miele 20x120 | 30x120
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rivestimento / wall
facewood decoro intarsio decoro intarsio 20x120
facewood tobacco tobacco 20x120 
pavimento / floor 
facewood tobacco tobacco 20x120 | 30x120
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rivestimento / wall
facewood decoro intarsio 20x120
pavimento / floor
facewood tobacco 20x120 | 30x120

pavimento / floor
facewood naturale naturale 20x120 | 30x120
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rivestimento / wall
limewall beige beige 25x75 
limewall bacchetta beige bacchetta beige 25x75 
limewall decoro cementina beige decoro cementina beige 25x75
pavimento / floor
facewood almond almond 20x120 | 30x120
facewood decoro maiolica almond decoro maiolica almond 20x120
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pavimento / floor
facewood naturale naturale 20X120 | 30X120

pavimento / floor
facewood almond 20x120
facewood decoro maiolica almond 20x120 



facewood27 differenti tavole per ogni essenza | different tables for each essence
facewood naturale naturale 20x120
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MADE IN 
ITALY

d i g i t a l  t e c n o l o g y

   GREEN 
ENERGY

MADE IN 
ITALY

d i g i t a l  t e c n o l o g y

   GREEN 
ENERGYfacewood naturale facewood naturale

Facewood Naturale Rett  
20X120 | 8”X48”

Facewood Naturale Rett  
30X120 | 12”X48”

V2
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Facewood Dec.Maiolica Naturale Rett  
20X120 | 8”X48”

Facewood  Dec. Intarsio Rett  
20X120 | 8”X48”

Facewood Naturale Rett  
40X122 | 12”X48”

20 mm

GL

20 mm

BIa

R

9,5 mm

R10
A+B

SOFT GRIP

GRES PORCELLANATO RETTIFICATO
Porcelain stoneware rectified / Grès cérame rectifié /  Rektifiziertes Feinsteinzeug

GRES PORCELLANATO RETTIFICATO
Porcelain stoneware rectified / Grès cérame rectifié /  Rektifiziertes Feinsteinzeug

R11
A+B+C
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MADE IN 
ITALY

d i g i t a l  t e c n o l o g y

   GREEN 
ENERGY

MADE IN 
ITALY

d i g i t a l  t e c n o l o g y

   GREEN 
ENERGYfacewood almond facewood almond

Facewood Dec.Maiolica Almond Rett  
20X120 | 8”X48”

Facewood  Dec. Intarsio Rett  
20X120 | 8”X48”

Facewood Almond Rett  
20X120 | 8”X48”

Facewood Almond Rett  
30X120 | 12”X48”

Facewood Almond Rett  
40X122 | 12”X48”

V2

GL

20 mm

BIa

R

9,5 mm

20 mm

R10
A+B

SOFT GRIP

GRES PORCELLANATO RETTIFICATO
Porcelain stoneware rectified / Grès cérame rectifié /  Rektifiziertes Feinsteinzeug

GRES PORCELLANATO RETTIFICATO
Porcelain stoneware rectified / Grès cérame rectifié /  Rektifiziertes Feinsteinzeug

R11
A+B+C
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MADE IN 
ITALY

d i g i t a l  t e c n o l o g y

   GREEN 
ENERGY

MADE IN 
ITALY

d i g i t a l  t e c n o l o g y

   GREEN 
ENERGYfacewood miele facewood miele

Facewood Miele Rett  
20X120 | 8”X48”

Facewood Dec.Maiolica Miele Rett  
20X120 | 8”X48”

Facewood  Dec. Intarsio Rett  
20X120 | 8”X48”

Facewood Miele Rett  
30X120 | 12”X48”

V2

GL

20 mm

BIa

R

9,5 mm

Facewood Miele Rett  
40X122 | 12”X48”

20 mm

R10
A+B

SOFT GRIP

GRES PORCELLANATO RETTIFICATO
Porcelain stoneware rectified / Grès cérame rectifié /  Rektifiziertes Feinsteinzeug

GRES PORCELLANATO RETTIFICATO
Porcelain stoneware rectified / Grès cérame rectifié /  Rektifiziertes Feinsteinzeug

R11
A+B+C
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MADE IN 
ITALY

d i g i t a l  t e c n o l o g y

   GREEN 
ENERGY

MADE IN 
ITALY

d i g i t a l  t e c n o l o g y

   GREEN 
ENERGYfacewood tobacco facewood tobacco

GL

20 mm

BIa

R

Facewood Tobacco Rett  
20X120 | 8”X48”

Facewood Tobacco Rett  
30X120 | 12”X48”

Facewood Tobacco Rett  
40X122 | 12”X48”

20 mm

9,5 mm

V2

Facewood Dec.Maiolica Tobacco Rett  
20X120 | 8”X48”

Facewood  Dec. Intarsio Rett  
20X120 | 8”X48”

SOFT GRIP

R10
A+B

GRES PORCELLANATO RETTIFICATO
Porcelain stoneware rectified / Grès cérame rectifié /  Rektifiziertes Feinsteinzeug

GRES PORCELLANATO RETTIFICATO
Porcelain stoneware rectified / Grès cérame rectifié /  Rektifiziertes Feinsteinzeug

R11
A+B+C



SU RICHIESTA SONO DISPONIBILI PEZZI SPECIALI IN SPESSORE 20 mm
Trims available upon request thickness 20 mm
Pièces spéciales disponibles sur domande en epaisseur 20 mm
20 mm Stärke Formteile auf Anfrage verfügbar 

GL

9,5 mm

20 mm

BIa

R

R11
A+B+C

Formato
Size | Format | Format

Spessore
Thickness | Epaisseur | Stärke

Pz./Sc.
Pcs./Box. | Pc./Boîte 
Stk./Krt.

Mq/Sc.
Sqm/Box | Mq/Boîte
Qm/Krt.

Mq/Pal.
Sqm/Pal. | Mq/Pal.
Qm/Pal. 

Sc./Pal.
Box/Pal. | Boîte/Pal.
Krt./Pal. 

Kg/Sc.
Kg/Box | Kg/Boîte
Kg/Krt. 

Kg/Mq
Kg/Mq. | Kg/Mq.
Kg/PMq.

Kg/Pal.
Kg/Pal. | Kg/Pal.
Kg/Pal.

20X120 | 8”x48” 9,5 mm 6 1,44 51,84 36 29,88 20,75 1090,68

30X120 | 12”x48” 9,5 mm 4 1,44 51,84 36 29,75 20,66 1086,01

40X122 | 16”x48” 20 mm 2 0,96     20,16 21 40,32 42,00 861,72

6,3X120 | 2,5”x48” Battiscopa* 9,5 mm 6

30X120 | 12”x48” Gradone* 9,5 mm 2

30X120 | 12”x48” Angolare* 9,5 mm 1

15X50 | 6”x20” Griglia* 20 mm 2

30X120 | 12”x48” Gradone* 20 mm 1

30X120 | 12”x48” Angolare* 20 mm 1
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NON SI ACCETTANO RECLAMI PER I MATERIALI POSTI IN OPERA. / NO COMPLAINTS WILL BE ACCEPTED FOR MATERIAL AFTER LAYING.
AUCUNE RÉCLAMATION CONCERNANT MATÉRIEL POSÉ NE SERA PRISE EN CONSIDÉRATION. / ES WIRD KEINE REKLAMATION FÜR BEREITS VERLEGTES MATERIAL ANERKANNT.
I COLORI E GLI EFFETTI RIPORTATI SUL PRESENTE CATALOGO SONO INDICATIVI PER I LIMITI CONSENTITI DALLA STAMPA;
PER QUESTO NON POSSONO ESSERE VINCOLANTI E COSTITUIRE BASE PER EVENTUALI CONTESTAZIONI.
THE COLOURS AND THE EFFECTS ON THIS CATALOGUE ARE INDICATIVE FOR THE LIMITS ALLOWED BY THE PRESS;
FOR THIS REASON, THEY CANNOT BE BINDING AND BE THE BASE FOR POSSIBLE CLAIMS.
LES COULEURS ET LES EFFETS PRESENTS SUR CE CATALOGUE SONT INDICATIFS ET NE PEUVENT PAS FAIRE L’OBJET D’ÈVENTUELLES CONTESTATIONS. 
DIE FARBEN UND LICHTEFFEKTE IM KATALOG SIND DRUCKBEDINGT BEGRENZT. SIE SIND DAHER NICHT VERBINDLICH UND NICHT ZU REKLAMIEREN.

V2

facewood pezzi speciali
Trims/ Piéces spéciales / Formteile

facewood imballi
Packaging/ Emballages/ Verpackung

facewood schemi di posa
Installation patterns | Schémas de posa | Verlegemuster

*TUTTI I PEZZI SPECIALI (decori, gradini, battiscopa, ecc.) SONO VENDUTI SOLO A SCATOLE COMPLETE. | All the trims, special pieces (decoration pieces, steps, skirting tiles, etc.) 
are sold at full boxes only. | Toutes les pièces spéciales (dècors, marches, plinthes, etc.) ne sont vendues que par boîtes completes.
Alle Sonderteile (Dekore, Stufen, Fußleisten, usw.) werden nur im ganzen Karton verkauft.

Facewood Battiscopa 
6,3x120 | 3”X48” 

Facewood Gradone 
30x120 | 12”X48” 

Facewood Angolare DX/SX 
30x120 | 12”X48” 

Facewood Gradone a Elle  20mm
40x122 | 16”X48” 

Facewood Gradone con toro 20mm
40x122 | 16”X48” 

Facewood Griglia  20mm
15x50 | 6”X20” 

Facewood Gradone doppio toro con 
sgocciolatoio 20mm
40x122 | 16”X48” 

Facewood Angolo interno 
con toro DX/SX  20mm
40x122 | 16”X48” 

Si consiglia di sfalsare il lato più lungo per un massimo 
di 20 cm nella posa a correre. | The longest side should be 
staggered no more than 20 cm when laid in running bond. | Il 
est recommandé de décaler le côté long d'un maximum de 20 
cm dans le cas de la pose parallèle. | Die laengere Seite darf 
maximal um 20 cm versetzt werden, sollte im wilden Verband 
verlegt werden.

max
20 cm

> 20 cm

AVVERTENZA PER I SIGNORI POSATORI Controllare attentamente il materiale prima della posa, in particolare tono, calibro e scelta. Non si accettano reclami sul materiale 
posato. Si declina ogni responsabilità per la posa senza fuga; si considera posa a "giunto minimo" quella con fuga a 2 mm. | NOTICE TO TILE FIXERS The material should be 
carefully checked before fixing, especially tonality, caliber and choice. Claims cannot be accepted once the material is installed. The company declines all responsibility for 
laying without joints; minimum joint laying has a gap of 2 mm. | AVIS AUX CARRELEURS Contrôler attentivement les carreaux avant la pose particulierement tonalité, calibre, 
choix. Aucune réclamation ne sera acceptée une fois que le matériel est posé. La responsabilité du fabricant ne pourra pas être mise en cause en cas de pose sans joints. 
On appelle "pose à joint minimum" une pose avec un joint de 2 mm. | HINWEIS FUER DIE VERLEGUNG Das Material ist vor der Verlegung genau zu überprüfen auf Tonalität, 
Kaliber, und Sorte. Reklamationen nach der Verlegung werden nicht akzeptiert. Wir übernehmen keine Haftung für eine fugenlose Verlegung; unter einer Verlegung mit sehr 
schmalen Fugen versteht man die Verlegung von 2 mm breiten Fugen. 

20x120 | 8”x48”                                                                               100% 20x120 | 8”x48”                                                                               100% 20x120 | 8”x48”                                                                               100%

20x120 | 8”x48”                                                                                 40% 20x120 | 8”x48”                                                                                 40%
30x120 | 12”x48”                                                                               60% 30x120 | 12”x48”                                                                               60%

30x120 | 12”x4”                                                                               100%
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SOFT GRIP

R10
A+B

GRES PORCELLANATO RETTIFICATO
Porcelain stoneware rectified / Grès cérame rectifié /  Rektifiziertes Feinsteinzeug
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PRODOTTO MONOCROMATICO
Tiles with uniform appearance
Produit monochrome
Einfarbiger Produkt

V1

PRODOTTO CON LEGGERA VARIAZIONE CROMATICA
Tiles with slight shade and aspect variation
Produit avec legère variation chromatique
Produkt mit leichter Farbveränderungen

V2

PRODOTTO CON MODERATA VARIAZIONE CROMATICA
Tiles with moderate shade and aspect variation
Produit avec accentué variation chromatique
Produkt mit markanter Farbänderung

V3

PRODOTTO CON FORTE VARIAZIONE CROMATICA
Tiles with random shade and aspect variation
Produit avec fort variation chromatique
Produkt mit starker Farbänderung

V4

V
Colour Shade Variation

destinazioni d’uso
Designed used / Destination d’usage / Bestimmungszweck

ABITAZIONI | RESIDENTIAL | LOGEMENTS | PRIVATWOHNUNGEN

RISTORANTI | RESTAURANTS | RESTAURANTS | RESTAURANTS

BAR | CAFÉS | BARS | BARS

LOUNGE BAR

COMMERCIALE MEDIO E RESIDENZIALE | MEDIUM-GRADE COMMERCIAL AND RESIDENTIAL
COMMERCIAL À FRÉQUENTATION MOYENNE ET RÉSIDENTIEL
FÜR WOHN-UND GEWERBEBEREICHE  MIT MITTLERER BEANSPRUCHUNG

USO ESTERNO | EXTERNAL USE | USAGE EXTERNE | AUßENBEREICH

BIa
Annex G-Gruppo Bla | E ≤ 0,5%
Piastrelle di ceramica pressate a secco a basso assorbimento d’acqua
Low water absorption dry-pressed ceramic tiles | Carreaux céramiques pressés à sec, à faible absorption d’eau
Trockengepresste Keramikfliesen mit niedriger Wasseraufnahme

BIb
Annex H-Gruppo Blb | 0,5% < E ≤ 3%
Piastrelle di ceramica pressate a secco a basso assorbimento d’acqua
Low water absorption dry-pressed ceramic tiles Carreaux céramiques pressés à sec, à faible absorption d’eau 
Trockengepresste Keramikfliesen mit niedriger Wasseraufnahme

BIIa Annex J-Gruppo Blla | 3% < E ≤ 6%
Piastrelle di ceramica pressate a secco | Dry-pressed ceramic tiles | Carreaux céramiques pressés à sec | Trockengepresste Keramikfliesen

BIIb

BIII

Annex K-Gruppo Bllb | 6% < E ≤ 10%
Piastrelle di ceramica pressate a secco | Dry-pressed ceramic tiles | Carreaux céramiques pressés à sec | Trockengepresste Keramikfliesen

Annex L-Gruppo BllI |  E > 10%
Piastrelle di ceramica pressate a secco | Dry-pressed ceramic tiles | Carreaux céramiques pressés à sec | Trockengepresste Keramikfliesen

GL Smaltato | Glazed | Emaille | Glasiert

     mm
Spessore | Thickness | Epaisseur | Stärke

R Rettificato | Rectified | Rectifié | Rektifiziert

legenda e informazioni prodotto
Legend end product information / Legénde Informations sur produits / Legende Produktinformationen

Resistenza allo scivolamento | Slip resistance | Resistance à la glissance | Rutschfestigkeit

Resistente allo scivolamento morbido al tatto | Slip resistance Soft touch | Resistance à la glissance douce au toucher | Die Oberfläche ist weich und seidig und trotzdem Rutschfest

Gres porcellanato colorato in massa | Colorbody porcelain | Grès cérame teinté dans la masse | Durchgefärbtes Feinsteinzeug

R...

Per la posa dei prodotti ingelivi si consiglia la realizzazione di “fughe”, o giunti di posa, di dimensione adeguata alle tolleranze dimensionali delle piastrelle ed al tipo di impiego richiesto. L’esecuzione 
di fori e tagli di precisione sulle piastrelle in gres porcellanato deve essere effettuata con attrezzature specifiche. | For the installation of frost-resistant products we recommend the creation of “joints”, 
or laying joints, of a suitable dimension for the dimensional tolerance of the tiles and for the type of use required. The execution of holes and precision cuts on tiles in porcelain stoneware must be made 
using specific equipment. | Pour la pose des produits ingélifs, nous conseillons la réalisation de “joints”, ou de joints de pose, de dimension adaptée aux tolérances dimensionnelles des carreaux et au type 
d’emploi voulu. Les trous et les coupes de précision sur les carreaux en grès cérame doivent être effectués au moyen d’outils spécifiques. | Für das Verlegen von frostbeständigen Produkten empfiehlt sich 
die Ausführung von “Fugen”, bzw. Verlegefugen, deren Größe den Maßtoleranzen der Fliesen und dem Verwendungszweck angepasst sind. Bohrungen und Präzisionsschnitte in Feinsteinzeugfliesen dürfen 
nur mit speziellen Werkzeugen ausgeführt werden.

Realizzato con tecnologia digitale | Made with digital technology | Fabriqué avec technologie digitale | Mit Digitaltechnik hergestellt 

Collezioni realizzate esclusivamente in Italia | Collections produced exclusively in Italy | Collections fabriqués exclusivement en Italie | Kollektionen ausschließlich in Italien hergestellt

Ceramics tile of Italy

Riciclo completo degli scarti produttivi | Complete recycling of production waste | Recyclage complet des déchets de production | komplettes Recycling der Produktionsabfälle

100% Eco | 100% Öko

MADE IN 
ITALY

d i g i t a l  t e c n o l o g y

   GREEN 
ENERGY

    

UNI EN 14411 G Gruppo BIa 
Pavimenti e rivestimenti in gres porcellanato

Porcelain wall and floor tiles - Sol et carreaux de mur en grès cérame vitrifié - Wand- und Bodenfliesen aus Feinsteinzeug

Norma
Norm
Norme
Norm

Valori prescritti
International standard

Valeurs prescrites
Internationale Normwerte

Valori medi
Average value

Valeurs moyennes
Mittelwerte

Lunghezza e larghezza
Length and width
Longueur et largeur
Länge und Breite

UNI EN ISO
10545-2

+/- 0,6 %

Conforme
In accordance

Conforme
Entsprechend

Spessore
Thickness
Epaisseur
Stärke

UNI EN ISO
10545-2

+/- 5%

Conforme
In accordance

Conforme
Entsprechend

Rettilineità degli spigoli
Straightness
Equerrage des angles
Geradlinigkeit

UNI EN ISO
10545-2

+/- 0,5%

Conforme
In accordance

Conforme
Entsprechend

Ortogonalità
Rectangularity
Orthogonalité
Rechtwinkligkeit

UNI EN ISO
10545-2

+/- 0,6 %

Conforme
In accordance

Conforme
Entsprechend

Planarità
Warpage
Planéité
Ebenflächigkeit

UNI EN ISO
10545-2

+/- 0,5%

Conforme
In accordance

Conforme
Entsprechend

Assorbimento d'acqua
Water absorption
Absorption d'eau
Wasseraufnahme

UNI EN ISO
10545-3

≤ 0,5 %

Conforme
In accordance

Conforme
Entsprechend

Resistenza alla flessione
Breaking strength
Résistance à la flexion
Biegefestigkeit

UNI EN ISO
10545-4

> 35 N/mm2

Conforme
In accordance

Conforme
Entsprechend

Forza di rottura
Breaking force
Charge de rupture
Bruchlast

UNI EN ISO
10545-4

spessore ≥ 7,5 mm ≥ 1.300 N

Conforme
In accordance

Conforme
Entsprechend

Resistenza agli sbalzi termici
Thermal Shock resistance
Résistance au chocs thermiques
Temperaturwechselbeständigkeit

UNI EN ISO
10545-9

Nessun Danno
No damage

Aucun dommage
Kein Schaden

Conforme
In accordance

Conforme
Entsprechend

Resistenza al cavillo
Crazing resistance
Résistance aux craquellures
Haarriss-Beständigkeit

UNI EN ISO
10545-11

MPD

Conforme
In accordance

Conforme
Entsprechend

Resistenza al gelo
Frost resistance
Résistance au gel
Frostbeständigkeit

UNI EN ISO
10545-12

Richiesta
Requested

Conforme
In accordance

Conforme
Entsprechend

Resistenza all'attacco chimico
chemical resistance
Résistance à l'attaque chimique
Chemische Beständigkeit

UNI EN ISO
10545-13

CLASSE UB min

Conforme
In accordance

Conforme
Entsprechend

Resistenza alle macchie
Stain resistance
Résistance aux taches
Flecken-Beständigkeit

UNI EN ISO
10545-14

CLASSE 3 min

Conforme
In accordance

Conforme
Entsprechend

Resistenza all'usura e all'abrasione
Wear and abrasion resistance
Résistance à l'usure et à l'abrasion
Verschleiß- und Abrieb-Beständigkeit

METODO 
INTERNO

Come indicato dal produttore
As indicated by manufacturer

Comme indiqué par le producteur
Wie vom Hersteller angegeben

Indicato sul catalogo
Indicated in catalog

Indiqué sur le catalogue
Im Katalog angegeben

facewood
GRES PORCELLANATO AD IMPASTO COLORATO R10 SOFT GRIP
Coloured body porcelain stoneware / Gres cerame colore pleine masse / Eingefärbtes Feinsteinzeug

MADE IN 
ITALY

d i g i t a l  t e c n o l o g y

   GREEN 
ENERGY

SOFT GRIP

R10
A+B
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Arpa Ceramiche
Via Romana,7
42020 Borzano di Albinea
Reggio Emilia Italy
T +39 0522 341311
info@arpaceramiche.it

arpaceramiche.it


